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~éallsez vos facades les
DIUS créatives en combinant
différentes brigues.

En tant qu’architecte, votre créativité est votre plus grand
atout. Voila pourquoi Wienerberger met tout en oeuvre pour vous
soutenir dans la realisation de vos idées.

Grace a Brick-mix™ par exemple, un nouveau service de Wiener-
berger qui vous permet de composer vous-méme la combinaison
idéale de briques pour votre projet de facade apres quoi nous
melangeons jusgu’a 4 sortes de briques différentes sur palettes
en fonction du mix et des pourcentages que vous avez choisis.
Pratique et clair pour le macon; un grand soulagement pour vous!

Et pour vous rendre la vie encore plus facile, vous pouvez tester
les combinaisons de briques sur le Brick-mix™ Simulator dans nos
showrooms. La fagon idéale de perfectionner votre projet.
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Les avantages de notre service Brick-mix™

Le mélange
- Découvrez les combinaisons uniques de couleurs
p a a I p o u r u n e pour des facades innovantes.
. - —
fa ga d e u n I q u e Jusqu’a 4 briques différentes sur une palette.
Plus de créativité pour vous, plus d’espace et de

temps pour I'entrepreneur puisque les briques ont été
Les briques peuvent étre livrées mélangées sur des petites  mélangées a 'avance.

L entrepreneur a toujours les bonnes briques a portée de
la main, sans surplus inutiles.

Conforme a vos idées

Avec Brick-mix™, Wienerberger compose des palet-
tes avec le mix de briques que vous avez chaisi,
comprenant un maximum de 4 sortes de briques
différentes.

Nous livrons ensuite les palettes sur chantier. Vous
pouvez en outre soumettre vos motifs et coloris idéaux
au test ultime du Brick-mix™ Simulator dans nos

Comment utiliser notre service Brick-mix™ ?

Choisissez jusqu’4 sortes de briques différentes pour
votre projet.

Transmettez votre composition a Wienerberger.

palettes pour une pose directe sur I'échafaudage.
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8,33% couleur 2
8,33% couleur 3
8,33% couleur 4

et une infinité de compbinaisons et de motifs,



\Venez tester votre
combinaison dans
NOS Showrooms,

' F el Mg,
D’une hauteur de 1,25 m et d’une largeur de 2 m, le ! Brick—mi)]?'U.’I Si

Le Brick-mix™
Simulator

Vous doutez encore que votre motif de briques ou votre
combinaison de couleurs ait de I'effet sur une grande
surface? Le Brick-mix™ Simulator vous offre une sé-
curité absolue. Avec ce simulateur vous pouvez tester
physiguement le mix de briques idéal et éviter toute
surprise pendant la construction. Il vous aide aussi a
traduire votre motif et a le transmettre au professionnel
de la construction qui peut ensuite se mettre au travail
avec des palettes idéalement composées.

Comment faire le test ?

Pour utiliser le Brick-mix™ Simulator, il vous suffit de

prendre rendez-vous avec votre conseiller commercial.

Il veillera a ce que les briques de parement nécessai-
res soient disponibles.

Vous trouverez le Brick-mix™ Simulator dans les
showrooms Wienerberger suivants :

Londerzeel
A12 | Koning Leopoldlaan 1 | 2870 Breendonk
T +32(0)52 311010

Kortrijk
Kapel ter Bede 86 | 8500 Kortrijk

T +32 (0)56 24 95 88
Wanlin

Rue de la Briqueterie 28 | 5564 Wanlin-sur-Lesse
T + 32 (0)82 66 55 00

e

Et apres les tests ?

Apres avoir suffisamment testé votre projet et les
combinaisons, vous communiquez tous les pourcenta-
ges et les compositions afin que nous préparions vos
palettes Brick-mix™ dans notre site de Kortemark.

Le Combinator

Vous cherchez la combinaison idéale pour votre
projet créatif ? Le Combinator vous permet de
déterminer avec précision les briques, les tuiles en
terre cuite, les chassis et le mortier de jointoiement
qui se combinent le mieux.

Ce systeme simple mais tres efficace est la pierre
de touche idéale. Vous savez ainsi précisément ce
que vous allez obtenir et vous pouvez expérimenter
jusqu’a trouver la combinaison parfaite. Vous pouvez
utiliser le Combinator dans nos showrooms de
Londerzeel et Courtrai sans rendez-vous préalable.

Couleur et type
de tuile

Couleur et type
de brique

Couleur des joints

Couleur et type de
menuiserie



Des combinaisons
inspiratrices

Forum Prata

Forum Ombra
Forum Branco
Forum Prata Nuancé

Pastorale Etouffé
Agora Gris Titane
Agora Gris Clair
Agora Noir Graphite

Molenlandse Rijnvorm
Maalbergse Rijnvorm
Tongerse Rijnvorm

Diamant Noir Non Sablé
Agora Noir Graphite




Forum Cobra
Pastorale Etouffé Domus Argile
Forum Ombra - Domus Noisette -

Manganese Wanlin
Passiebloem Rouge Wanlin
Kogelbloem - Brun Wanlin -

Domus Gris Granit
Domus Caillou Rouge Wanlin
Domus Colombe - Rouille Wanlin -
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Des projets
inspirateurs

Architecte : De Twee Snoeken, Edwin Smolders, NDL — Den Bosch
Mix : diverses briques de parement de la gamme Heteren




Architecte : Holistic Architecture 505, Hasselt
Mix : Maaseiker Bont et Bleu Mauve Escarbille
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Mix : Maaseiker Bont et Bleu Mauve Escarbille




Architecte : BOB 361 architectes sprl, Bruxelles/Brussel
Mix : Lentebont, Exclusive, Herfstbont Timmermans, Rouge Antique et Rouge Espagnol



Architecte : DMVA Architecten, Mechelen
Mix : Diamant Noir Non Sablé et Agora

Noir Graphite




Architecte : Archive Architectuur bvba, Neerpelt

Architecte : SARCHITECTEN, Roeselare
Mix : Bleu Mauve Escarbille en différents formats (VF, WF et WFD)

Mix : Renaissance, Vieux Knokke et
. Forum Cromo Nuancé
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Sources mixtes
Groupe de prodults Issus de foréts blen
gérées et d'autres sources contrdlées

FSC www fsc.org Certno. SG5-COC-004434
© 1996 Forest Stewardship Coumcil

Les photos de cette brochure sont présentées a titre indicatif et peuvent
présenter des divergences avec le matériel réel. Les informations de
. - L X cette brochure ne peuvent pas étre considérées comme contraignantes
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Wienerberger
Building Value

Wienerberger sa

Kapel ter Bede 86, B-8500 Kortrijk

T +32 (0)56 24 96 16, F +32 (0)56 22 87 11
info@wienerberger.be, www.wienerberger.be



